versdalnok

Talan szerencsésebb len-
ne a fenti cimet igy firni:
egy mai vers-dalnok, mert
arr6l van sz6, hogy Vitai
Ildiké, akinek elGadéestjé-
rol irunk: kolték verseit
adja el6, csak éppen nem
mondja Sket, hanem dalol-
ja. Tobbszor hallgattuk o6t
méar a televiziéban is gye-
ahol Wed-
restol, Zelktol kezdve, Hor-
gas Bélaig és egy vietnami
gyerekkoltd wverséig meg-
zenésitett szamait adta elé.
Most is orommel taldlkoz-
tunk vele a vizivdrosi Pin-
ceklubban onallé estjén.

Mondanivaléjat koltok
szovegeibdl 4llitja Ossze,
dalokat dlmodva a versek-
hez. J61 felépitett estje ,ta-
nitdsok”-at hordoz, ha nem
is didaktikusan, hanem a
Jozsef Attila-i értelemben:

Lhidba fiirosztod onmagad- -

ban, /| csak mdsban mosha-
tod meg arcodat”.

Ez a kedves arci, hosszi
haja ifja asszony maéasok
koltdi szavaihoz &dlmodja
dalait, a vers és dallam re-
ményét hozza kozénk, a vi-
gaszt: ,miként q fold szét-
osztja melegét”.

Mindannyiunknak a leg-
fontosabbrél énekel, a bol-
dogsagrél és a szeretetrsl.

Ezért jajdul f61 Gyore
Imre_.versével, hogy az a
maddr szilljon, mondja
Karolyi Amy versét, hogy
az a virdg {£olragyogjon!
Varjas Endre viridgénekére,
viragének dallammal felel.
Az a Kék virdg, mely Ka-
rolyi Amy versében is nyil-
ni vagyik mésokért — mar
a romantika is kereste —
sziintelen tavoli tajakra:
onmagukba forditja Gtjain-
kat. Ez a virag nyit ma is
almainkban. De az a bizo-
nyos mesebeli maddr is itt
lépdel szemiink mogott, ki-
nalja maga magat.

Maeterlinck szimbdéluma
nélkiill is raismeriink, ha
most a népkoltésbdl Zelk
Zoltdn versén &t bukkan is
elénk, hisz: ,20ld a szdr-
nya, kék a ldba — micsoda
maddr!” — és mert néha
saros a tolla. Az & fészkét
keresi Vitai Ildiké, Wedres
Sdandor szavaival, mely
»gyonge Gga — édes pdrja”
néki. Hiszen val6jadban nem
is madar az, csak én, te, &
és mindannyian, kik egy-
més eldl: egymésban rej-
tekeziink. ,,Mert ember va-
gyok és szeretlek” — von-
ja le a tanulsdgot Weires-
sel szdrnyalva Vitai dala.

Vitai dallamait versszo-
vegek ihletik. Atkel az 6rok
folyon Eérsi balladajaval,
csillaga-révésze az 6riz6é hi-
te, visszaperli az eltlint if-
jusdgot Apdti Mikldssal,
vagy bolyong Kormos Ist-
vdn Havas rétjén. Veress
Miklés groteszk gyerek-
monddkiival pedig a habo-
rat riasztja, lesz rosszat el-
z6 varazsléné. Mintha én
jarnék — mintha én faj-
nék, érezzitkk at Vdci Mi-
hdly Esdjét tolmécsolasa-
ban.

Taldn nem véletlen mi-
sordban Dbefejezésiil Ke-
reszttiry Dezsé  versére
szerzett Utolsé dala, mely
egyuttal az els6 magyar
dalemlékek kozé is vissza-
forditja figyelmiinket: a
hiresen szép ,virdgnak vi-
rdga — vildgnak vildga”
sorparral.

Egyszerre idézi igy a
népkoltészet egyszerliségét,
és az Omagyar Madria-sira-
lom ihlet§ tiindoklését. Ha
mésok verseit énekli is Vi-
tai Ildiké, rokona & a haj-
dani ének-mondoknak,
vers-dalnok: és pengeti,
pengeti — ha nem is sir-
van — de dalolva! -
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